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	Part 1. English Rite I


	Introit
	Meditatio
	Psalm 19:14/1

	Let the meditation of my heart be alway acceptable in thy sight, O Lord, my strength, and my redeemer. Psalm. The heavens declare the glory of God, and the firmament showeth his handy‑work. Gloria Patri.

	Graduale romanum (1961), Feria Sexta post Dominicam Quartam Quadragesimæ


	Gloria in excelsis is omitted


	Collect
	
	

	O Lord our God, who didst raise up thy servant Hilary to be a champion of the catholic faith: Keep us steadfast in that true faith which we professed at our baptism, that we may rejoice in having thee for our Father, and may abide in thy Son, in the fellowship of the Holy Spirit; thou who livest and reignest for ever and ever. Amen.


	Epistle
1 John 2:18‑25


	Gradual
	Inveni David
	Psalm 89:20,21/22

	I have found David my servant; with my holy oil have I anointed him; my hand shall hold him fast, and my arm shall strengthen him. Verse. The enemy shall not be able to do him violence; the son of wickedness shall not hurt him.

	Graduale romanum (1961), Commune Unius Martyris Pontificis


	Alleluia
	Justus non conturbabitur
	Anonymous

	Alleluia, alleluia. Verse. The righteous shall never be confounded, for the Lord shall strengthen his hand. Alleluia.

	Graduale romanum (1961), Sancti Donati


	The Holy Gospel
Luke 12:8‑12

	The Nicene Creed is omitted


	Collect after the Prayers of the People

	O God, who hast made thyself known to us as Trinity in Unity and Unity in Trinity, in order that we may be informed of thy love and thy majesty: Mercifully grant that we may not be terrified by what thou hast revealed of thy majesty, nor tempted to trespass upon thy mercy by what we know of thy love for us; but that by the power of thy Spirit we may be forever drawn to thee in true adoration and worship; who livest and reignest, one God, world without end. Amen.

	Prayers for every occasion (1974), no. 410 (Euchologium Anglicanum)


	Offertory
	Benedictus es Domine : in labiis
	Psalm 119:12,13

	Blessed art thou, O Lord; O teach me thy statutes; with my lips have I been telling of all the judgements of thy mouth.

	Graduale romanum (1961), Dominica in Quinquagesima


	Secret
	
	

	May the pious prayer of holy Hilary, thy bishop, never fail to assist us, O Lord, as it makes our offerings acceptable to thee, and ever win for us thy mercy; through Jesus Christ our Lord. Amen.

	The Catholic missal (1935), Mass no. 19, Of a Doctor (also used for St. Hilary), slightly altered


	Preface of Trinity Sunday


	Communion
	Semel juravi
	Psalm 89:35‑37

	I have sworn once by my holiness; his seed shall endure for ever, and his throne is like the sun before me; he shall stand fast for evermore as the moon, and as the faithful witness in heaven.

	Graduale romanum (1961), Commune Unius Martyris Pontificis


	Postcommunion Collect
	
	

	May blessed Hilary, thy bishop, intercede for us, O Lord, that this sacrifice may obtain for us salvation; through Jesus Christ our Lord. Amen.

	The Catholic missal (1935), Mass no. 19, Of a Doctor (also used for St. Hilary)


	Part 2. English Rite II


	Introit
	Meditatio
	Psalm 19:14/1

	Let the meditation of my heart be acceptable in your sight, O Lord, my strength, and my redeemer. Psalm. The heavens declare the glory of God, and the firmament shows Gods handiwork. Gloria Patri.

	Graduale romanum (1961), Feria Sexta post Dominicam Quartam Quadragesimæ


	Gloria in excelsis is omitted


	Collect
	
	

	O Lord our God, you raised up your servant Hilary to be a champion of the catholic faith: Keep us steadfast in that true faith which we professed at our baptism, that we may rejoice in having you for our Father, and may abide in your Son, in the fellowship of the Holy Spirit; who live and reign for ever and ever. Amen.


	Epistle
1 John 2:18‑25


	Odd years
	Even years

	Gradual
	Os justi
	Psalm 37:32, with verses 3,4/5,6/32,33
	Gradual
	Quam dulcia
	Psalm 119:103, with verses 97,98/101, 102/103,104

	The refrain is recited first by a leader or cantor and then repeated by the congregation. It is repeated again by all where indicated in the text.
	The refrain is recited first by a leader or cantor and then repeated by the congregation. It is repeated again by all where indicated in the text.

	Refrain. The mouth of the righteous utters wisdom.
	Refrain. How sweet, O Lord, are your words to my taste.

	V. Put your trust in the Lord and do good; * dwell in the land and feed on its riches.
	V. Oh, how I love your law! * all the day long it is in my mind.

	V. Take delight in the Lord, * and he shall give you your hearts desire.
	V. Your commandment has made me wiser than my enemies, * and it is always with me.

	Refrain.
	Refrain.

	V. Commit your way to the Lord and put your trust in him, * and he will bring it to pass.
	V. I restrain my feet from every evil way, * that I may keep your word.

	V. He will make your righteousness as clear as the light * and your just dealing as the noonday.
	
	
	V. I do not shrink from your judgments, * because you yourself have taught me.
	
	

	Refrain.
	
	
	Refrain.
	
	

	V. The mouth of the righteous utters wisdom, * and their tongue speaks what is right.
	
	
	V. How sweet are your words to my taste! * they are sweeter than honey to my mouth.
	
	

	V. The law of their God is in their heart, * and their footsteps shall not falter.
	
	
	V. Through your commandments I gain understanding; * therefore I hate every lying way.
	
	

	Refrain.
	
	
	Refrain.
	
	

	Missale romanum cum lectionibus (1977), Commune Doctorum Ecclesiæ
	
	
	Missale romanum cum lectionibus (1977), Feria Tertia Hebdomadæ Decimæ Nonæ per Annum
	
	


	Alleluia
	Sic luceat
	Matthew 5:16

	Alleluia, alleluia. Verse. Let your light so shine before others, that they may see your good works and glorify your Father. Alleluia.
	
	

	Missale romanum cum lectionibus (1977), Commune Doctorum Ecclesiæ
	
	


	The Holy Gospel
Luke 12:8‑12

	The Nicene Creed is omitted


	Collect after the Prayers of the People

	O God, you have made yourself known to us as Trinity in Unity and Unity in Trinity, in order that we may be informed of your love and your majesty: Mercifully grant that we may not be terrified by what you have revealed of your majesty, nor tempted to trespass on your mercy by what we know of your love for us; but that by the power of your Spirit we may be forever drawn to you in true adoration and worship; for you live and reign, one God, for ever and ever. Amen.

	Prayers for every occasion (1974), no. 410 (Euchologium Anglicanum); altered in Rite II


	Offertory
	Benedictus es Domine : in labiis
	Psalm 119:12,13

	Blessed are you, O Lord; instruct me in your statutes; with my lips will I recite all the judgements of your mouth.
	
	

	Graduale romanum (1961), Dominica in Quinquagesima
	
	


	Secret
	
	

	God of truth, receive all we offer you this day. May we share in the wisdom of your eternal Word, made known at this Eucharistic table. We ask this in the Name of Jesus Christ the incarnate Word. Amen.
	
	

	The book of alternative services of the Anglican Church of Canada (1985), Common of Doctors and Teachers of the Faith
	
	


	Preface of Trinity Sunday


	Communion
	Semel juravi
	Psalm 89:35‑37

	Once for all have I sworn by my holiness: their line shall endure for ever and their throne as the sun before me; it shall stand fast for evermore like the moon, the abiding witness in the sky.
	
	

	Graduale romanum (1961), Commune Unius Martyris Pontificis
	
	


	Postcommunion Collect
	
	

	O God, your Word is the light of our pilgrimage, the end and fulfilment of our knowledge. May we who have known him in the breaking of bread await in love the dawning of his radiance, the same Jesus Christ our Lord. Amen.
	
	

	The book of alternative services of the Anglican Church of Canada (1985), Common of Doctors and Teachers of the Faith
	
	


	Parte 3. Español


	Introito
	Meditatio
	Salmo 19:14/1

	Sea grata la meditación de mi corazón delante de ti, oh Señor, Roca mía y Redentor mío. Salmo. Los cielos proclaman la gloria de Dios, y la bóveda celeste pregona las obras de sus manos. Gloria Patri.
	
	

	Graduale romanum (1961), Feria Sexta post Dominicam Quartam Quadragesimæ
	
	


	Gloria in excelsis se omite


	Colecta
	
	

	Oh Señor Dios nuestro, levantaste a tu siervo Hilario a ser campeón de la fe católica: Consérvanos firmes en la fe verdadera que profesamos en nuestro bautismo, para que nos regocijemos en tenerte a ti como nuestro Padre, y permanezcamos en tu Hijo, en la comunidad del Espíritu Santo; que vives y reinas por los siglos de los siglos. Amén.
	
	


	Epístola
1 Juan 2:18‑25


	Años impares
	
	
	Años pares
	
	

	Gradual
	Os justi
	Salmo 37:32, con versículos 3,4/5,6/32,33
	Gradual
	Quam dulcia
	Salmo 119:103, con versículos 97, 98/101,102/103,104

	Un cantor o lector recita primero la antífona y el pueblo la repite. Todos la repiten otra vez cuando se indica en el texto.
	
	
	Un cantor o lector recita primero la antífona y el pueblo la repite. Todos la repiten otra vez cuando se indica en el texto.
	
	

	Antífona. La boca del justo profiere sabiduría.
	
	
	Antífona. Cuán dulces son a mi paladar tus palabras!
	
	

	V. Confía en el Señor, y haz el bien; * habita en la tierra, y aliméntate de sus caudales.
	
	
	V. Oh, cuánto amo tu ley! * Todo el día la estoy meditando.
	
	

	V. Deléitate en el Señor, * y él te dará las peticiones de tu corazón.
	
	
	V. Tus mandamientos me han hecho más sabio que mis enemigos, * y siempre están conmigo.
	
	

	Antífona.
	
	
	Antífona.
	
	

	V. Encomienda al Señor tu camino; * confía en él y él actuará.
	
	
	V. De todo mal camino contengo mis pies, * para guardar tu palabra.
	
	

	V. Exhibirá tu justicia como la luz, * y tu rectitud como el mediodía.
	
	
	V. No me aparto de tus juicios, * porque tú mismo me has enseñado.
	
	

	Antífona.
	
	
	Antífona.
	
	

	V. La boca del justo profiere sabiduría, * y su lengua habla lo que es recto.
	
	
	V. Cuán dulces son a mi paladar tus palabras, * más que la miel a mi boca!
	
	

	V. La ley de su Dios está en su corazón; * por tanto, sus pies no resbalarán.
	
	
	V. De tus mandamientos adquiero comprensión; * por tanto, aborrezco el camino de la mentira.
	
	

	Antífona.
	
	
	Antífona.
	
	

	Missale romanum cum lectionibus (1977), Commune Doctorum Ecclesiæ
	
	
	Missale romanum cum lectionibus (1977), Feria Tertia Hebdomadæ Decimæ Nonæ per Annum
	
	


	Aleluya
	Sic luceat
	Mateo 5:16

	Aleluya, aleluya. Versículo. Así ha de lucir vuestra luz ante los hombres, para que, viendo vuestras buenas obras, glorifiquen a vuestro Padre. Aleluya.
	
	

	Missale romanum cum lectionibus (1977), Commune Doctorum Ecclesiæ
	
	


	El Santo Evangelio
Lucas 12:8‑12

	El Credo Niceno se omite


	Colecta después de la Oración de los Fieles

	Oh Dios, te nos has revelado como Trinidad en Unidad y Unidad en Trinidad, para que nos informemos de tu amor y tu majestad: Concede piadosamente que no nos espantemos de lo revelado de tu majestad, ni seamos tentados a presumir en tu misericordia por lo que sabemos de tu amor para con nosotros; sino que por el poder de tu Espíritu seamos tirados siempre a ti en verdadero amor y adoración; que vives y reinas, un solo Dios, por los siglos de los siglos. Amén.

	Prayers for every occasion (1974), no. 410 (Euchologium Anglicanum); tr. ed.


	Ofertorio
	Benedictus es Domine : in labiis
	Salmo 119:12,13

	Bendito eres tú, oh Señor; enséñame tus estatutos; con mis labios contaré todos los juicios de tu boca.
	
	

	Graduale romanum (1961), Dominica in Quinquagesima
	
	


	Secreta
	
	

	No nos falte, Señor, la piadosa intercesión de tu santo pontífice Hilario; la cual te haga aceptos nuestros dones, y nos obtenga siempre tu misericordia; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.
	
	

	Misal completo latino‑español para uso de los fieles (1963), Común de un Santo Doctor (se usa también por San Hilario)
	
	


	Prefacio del Domingo de Trinidad


	Comunión
	Semel juravi
	Salmo 89:35‑37

	De una vez por todas he jurado por mi santidad; su linaje perdurará para siempre, y su trono como el sol delante de mí; será firme para siempre como la luna, testigo fiel en los cielos.
	
	

	Graduale romanum (1961), Commune Unius Martyris Pontificis
	
	


	Poscomunión
	
	

	Para que tu sacrificio nos salve, te rogamos, Señor, que tu santo pontífice Hilario interceda por nosotros; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.
	
	

	Misal completo latino‑español para uso de los fieles (1963), Común de un Santo Doctor (se usa también por San Hilario)
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